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ÓÊÐÀ¯ÍÑÜÊÀ ÊÀÒÎËÈÖÜÊÀ 
ÖÅÐÊÂÀ ÑÂßÒÎÃÎ ÌÈÊÎËÀß  

========================================================================== 
 

Ï²Ä ÎÏ²ÊÎÞ 
ÏÐÅ×ÈÑÒÎ¯ Ä²ÂÈ 
ÌÀÐ²¯ ÎÄ²Ã²ÒÐ²¯ 

 

UNDER THE  
PROTECTION OF 
MOTHER OF GOD 

 

=============================================================================== 

CHURCH BULLETIN 
September 22 – 2024 – 22 вересня 

 

ÖÅÐÊÎÂÍÈÉ Â²ÑÍÈÊ 
================================================================================= 

Під розвагу: 
У понеділок, 23 вересня пригадуємо 

зачаття Івана Хрестителя. Життя його 
почалося не у день його народження, 24 
червня, але в день його зачаття. 

Пригадаймо, що життя Пречистої Діви 
Марії почалося не в день її народдження, 
8 вересня, але в день її зачаття 9 грудня. 

Рівнож, життя Господа і Спаса нашого 
Ісуса Христа тут на землі почалося не на 
Різдво, 25 грудня, але на Благовіщення, 
25 березня. 

Ідім троха дальше. Блище до себе. 
Коли життя кожної і кожного з нас поча-

лося? Чи в день нашого народження, чи 
може троха скоріше? 

Так як Іван Хреститель, так як Пречиста 
Діва Марія, так як Христос, так і всі люди, 
що коли небудь жили на землі, мають 
свій початок. Очевидно і ми. Це неє день 
нашого народження, але це день нашого 
зачаття – це початок нашого життя. 

 

Conception of St. John the Baptist, September 
23rd, is the beginning of his life. 
Conception of Mother of God, on December 9th(or 8) 

(Immaculate Conception) is the beginning of her life. 
Conception of our Lord Jesus Christ, March 25th 

(Annunciation) is the beginning of his life. 
When is the beginning of life for each of us? 
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Monday, September 23rd, we commemorate the 
conception of the honorable, glorious Prophet, 
Forerunner and Baptizer, John. That is the real 
beginning of his life. The mercy, miracles and 
wisdom of God are celebrated – His mercy toward 
the righteous Zacharias and Elizabeth, who all 
their lives had wished to have a child. 

Preparation for 
AID for UKRAINE 

Fundraiser: 
Sunday, October 13th  

at St. John  
the Baptist 

Ukrainian Catholic 
Church Hall. 

Thank You All 
For Your  

Good Work! 



 

CHURCH BULLETIN 

September 22 – 2024 – 22 вересня 
ÖÅÐÊÎÂÍÈÉ Â²ÑÍÈÊ 
LITURGICAL SCHEDULE 

 

4:30 РМ За Парохіян 
For Parishioners (Eng) 

 

22 вересня: 13 н. по З.Св. Д. 
 

September 22: 13th Sunday after Pentecost 
10:00 АM За +Владику Василя Лостена і Панахида 

For +Bishop Basil Losten & Pan. (Ukr) 
 

23 вересня: Conception of St. John the Baptist 
 

September 23: Зачаття св. Івана Хрестителя 
9:00 АM За ЖИТТЯ – Найцінніший Господній Дар 

For LIFE – the Most Precious Lord’s Gift 
 

Wednesday, September 25 вересня, середа  
9:15 AM Prayer service for LIFE – За ЖИТТЯ 

10:00 AM Intention of Mary Ann DuBois 
 

Friday, September 27 вересня, п’ятниця  
10:00 AM Intention of Ihor & Hiie Hussak 
 

Saturday, September 28 вересня, субота 
4:30 РМ Int. of Fr. Czyslav Krysa 

70th Birthday. Mnohaya Lita! (Eng) 
 

29 вересня: 14 н. по З.Св. Д. 
 

September 29: 14th Sunday after Pentecost 
10:00 АM За Парохіян 

For Parishioners (Ukr) 
 

Eternal Light burns in memory of  
+Wasyl & Myroslawa Rajca (Family) 

 

Eternal Light Honoring Mother of God burns  
for Special Intention (Maria Petryshyn) 

 

Reminder: To ALL members of the L.U.C. 
2024 Dues of $10.00 are now 

payable. Dues can be given to Elaine 
Nowadly or mailed to:  

 

140 Royal Coach Rd.,  
West Seneca, NY 14224. 

 

Make checks payable to: LUC National Board. 
 

 

St. Nicholas Ukr. Cath. Church 
 

Церква Святого Миколая 
(Під Опікою П.Д.М.) 

 

ПОРЯДОК СВ. ЛІТУРГІЙ 
 

 

Молитва про визволення від нашестя чужинців: 
Господи Боже сил, Боже спасіння нашого, Ти 

Єдиний твориш чудеса. Поглянь в милості та ми-
лосерді на смирення рабів Твоїх і людинолюбно 
вислухай і помилуй нас: бо вороги наші зібрали-
ся на нас, щоб погубити нас і знищити державу 
нашу та святині наші. Допоможи нам Боже, Спа-
сителю наш, і визволи нас, заради слави імені 
Твого, і нехай на нас справдяться слова, сказані 
Мойсеєм: будьте сміливими, стійте і побачите 
спасіння від Господа, бо Господь знами. 

 Так, Господи Боже, Спасителю наш, не пом’я-
ни беззаконь і неправд людей Твоїх і не відвер-
тайся від нас гнівом Своїм, але в милості та ми-
лосерді відвідай смиренних рабів Твоїх, що до 
Тебе припадають: стань на допомогу нам і подай 
воїнству нашому з Ім’ям Твоїм перемогти. Погуби 
наміри і неправедні насмілення тих, хто йде на 
нас війною. 

 Молимось до Тебе, Владико миру і спокою на-
шого, щоб як щезає дим, так нехай щезнуть воро-
ги наші, і як прах розсипається від лиця вітру, 
так нехай розвіються їхні злі думки знищити дер-
жаву нашу. Господи, втихомир тих, хто проти-
виться заповідям та постановам Твоїм. Поверни 
їм пам’ять Твоєї заповіді: Блаженні миротворці, 
бо вони синами Божими назвуться. А для тих, 
хто противиться цій Твоїй заповіді, пошли гнів, 
скорботу і ангелів лютих, які вселять в них страх 
і пам’ять про те, що і вони себе християнами на-
зивають. 

 Нехай же Господи буде воля Твоя над нами і, 
якщо Твоє Провидіння буде таким, щоб покласти 
воїнам нашим у битві за Віру і Україну душі свої, 
то і їм прости гріхи їхні, і в день праведного 
Твого Суду подай вінці нетління. Але віримо і 
молимось Тобі Великодаровитий Господи, що ти 
захистиш, втихомириш і напоумиш та до спокою 
приведеш всіх. 

 Бо Ти єси захист і перемога, і спасіння для 
тих, хто надіється на Тебе, і Тобі славу возси-

лаємо, Отцю, і Сину, і Святому Духу, нині і 
повсякчас, і на віки віків. Амінь. 

  
 

 

 
 

================================================================= 
 

 Proud to Support 
St. Nicholas Ukrainian Catholic Church 

 
Buszka Funeral Home 
Director Peter D. Stachowski 

 

2005 Clinton Street at S. Ogden, Buffalo New York 14206 
 

(716) 825-7777    www.buszkafuneralhome.com 
Another location at:  

2085 Union Rd., West Seneca  one block North of Clinton. 
 

New spacious location fresh and modern facility. 
Onsite Chapel separate from large viewing rooms. 
Lower level has a new café plus reception hall for 

family use. 
 

================================================================= 

Сердечна подяка усім спонзорам! 
================================================================= 

 
================================================================= 

 

 
 

================================================================= 
 

 
 

================================================================= 

Thanks are extended to all Sponsors! 
================================================================= 

http://www.buszkafuneralhome.com/


 
 
================================================================= 

 

 
 
================================================================= 

 

 

 
 

Become a member of Ukrainian FCU and save money with 
lower rates on loans, make money with higher interest on your 

savings, and save time with 
our convenient online services! 

 

PERSONAL & BUSINESS FINANCIAL SERVICES 
SAVINGS & CHECKING ACCOUNTS | SHARE 

CERTIFICATES | MONEY MARKET | IRA | LOANS | 
MORTGAGES |VISA CREDIT & DEBIT CARDS | 

MONEYGRAM | INTERNATIONAL AND DOMESTIC WIRE 
TRANSFERS | ONLINE SERVICES | 

|NOTARY PUBLIC | TRANSLATIONS |SCHOLARSHIPS| 
 

ПЕРСОНАЛЬНІ ТА БІЗНЕСОВІ ФІНАНСОВІ ПОСЛУГИ 
ОЩАДНІ ТА ЧЕКОВІ РАХУНКИ | СЕРТИФІКАТИ | M.M | 

ПЕНСІЙНІ РАХУНКИ | ПОЗИКИ | КРЕДИТИ НА  
НЕРУХОМІСТЬ | ПЛАТІЖНІ КАРТКИ VISA | MONEYGRAM | 

ГРОШОВІ ПЕРЕКАЗИ | ЕЛЕКТРОННІ ПОСЛУГИ 
|ПОСЛУГИ НОТАРІУСА| ПЕРЕКЛАДИ|СТИПЕНДІЇ| 

 

Buffalo Branch 
Ukrainian Home Dnipro 

562 Genesee Street 
Buffalo NY 14204 

(716) 847-6655 
www.ukrainianfcu.org 

Amherst Branch 
Ellicott Creek Plaza 

2882 Niagara Falls Blvd 
Amherst NY 14228 

(716) 799-8385 
www.ukrainianfcu.org 

Business Hours 
Closed Wednesdays, 
Зачинені по середах 

Mon., Tuesday, Thursday 
| 9:30 am - 5 pm | 

Пон., вівторок, четвер 
Friday / П'ятниця 
| 9:30 am - 6 pm | 
Saturday / Субота 

| 9 am - 1 pm | 

Business Hours 
Closed Mondays, 

Зачинені по понеділках 
Tuesday - Thursday 

| 9:30 am - 5 pm | 
З вівторка по четвер 

Friday / П'ятниця 
| 9:30 am - 6 pm | 
Saturday / Субота 

| 9 am - 1 pm | 
 

Membership subject to eligibility.  
Federally insured by NCUA. 

 
=========================                                 ======================= 

 

DNIPRO               ДНІПРО 
 

Ukrainian Cultural Center 
 

562 Genesee St. Buffalo, NY 14204    856-4476 
www.UkrainiansOfBuffalo.com 

facebook.com/DniproUkrainianCulturalCenter 
 
 

Lounge is OPEN every Friday 5-9 pm.  
Підтримайте Ваш Народний Дім 

EVENT CALENDAR – September & October 
 

· September 28 - Meat Raffle 
Holy Trinity Ukrainian Orthodox Church 200 Como Park Blvd, 
Cheektowaga 6pm.  Raffles, Bring a cooler and $1 bills, 
Presale tix $12 or $85 for table of 8, Tickets at door $15 
(includes, Beer, wine, pop and water).  No outside alcohol 
permitted.  Need more info: Halyna 716-316-4664, Natalie 
716-432-3274. 
 

· September 29 - Baked Potato Roast 
Novyi Sokil Ukrainian Plast Camp, 2301 School St. North 
Collins, NY 1pm.  Donations gratefully accepted for camp 
building fund.  Bring a chair. 
 

ПЛАСТ Українська Скавтська Організація, Окружна 
Таборова Комісія і Станиця Баффало, Н.Й. Запрошуе Вас 
на ПЕЧЕННЯ БАРАБОЛІ На Новому Соколі, 2301 School 
St., North Collins, NY 14111 29-го Вересня, 2024 р. 1:00 

год. по пол. Добровільні Датки.  
Прихід призначений на розбудову оселі. 

 

· October 4 - Sviato Pokrovy/Ukr. Defender Day Concert 
Dnipro 562 Genesee St. 7-8pm. Concert by local Ukrainian 
organizations for remembrance and protection of Ukrainian 
freedom fighters. 
 

· October 12 - Pig Roast Fundraiser 
Ukrainian American Youth Camp CYM Cholodnyj Yar 11517 
Lapp Road, Fillmore, NY. 1-9pm. Music, horseshoes, 
camping, bonfire and raffles.  $30 advance sale, $40 at door, 
Kids 13 and under-free.  Need more info: Bohdan Prystajko 
716-510-2575. 
 

· October 13 - Pierogi and Soup Fest 
St. John the Baptist Ukrainian Catholic Church 3275 
Elmwood Ave, Kenmore, NY 14217 11am-5pm.  Raffles and 
a variety of Ukrainian food.  Fundraiser for aid to 
Ukraine.  Need more info and pre-order: 716-324-6625. 
 

· October 27 - Buffalo Bills Game viewing party 
Dnipro 562 Genesee St. 4pm on a large screen in our 
bar.  Enjoy some drinks and snacks while rooting for our 
home team vs. Seattle Seahawks together!   
 

For upcoming Bazaar – November 9 & 10 
We would be very thankful for $5 gift cards to 
anywhere! Please donate toward the cost of the 
items for the Jar Game. Also, for the surprise 
booth anything is appreciated. We need childrens 
items and adult items to go in the surprise booth 
bags. We appreciate any help you can provide! 

 
Religion classes for the 2024-2025 school year will 
begin on Saturday, September 28, 2024. Classes 
will be held from 10:30AM - 1:30PM 
Circle the following dates on your calendar.  

The religion class dates for this year are: 
2024: September 28th,    2025: January 11th,  

October 26th,   February 15th, 
November 23rd,   March 22nd, 
December 14th   April 12th, 

  May 17th 
à à Solemn Communion, May 18, 2025 

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 
 

Reminder: 
Religion classes start  

this Saturday, September 28th  
at 10:30 AM. 

 

Пригадка: 
Навчання релігії починається 

У цю суботу, 28 вересня 
О 10:30 рано. Дякуємо! 

 



 “Warm the Heart” Campaign 2024 
 

For the past 10 years the Ukrainian Youth 
Association (CYM) has successfully organized 
the “Warm Hearts” Campaign. This year, we 
will continue with the tradition of cheering up 
the hearts of the children in Ukraine. 

Thanks to you, every child has felt the 
magic of Christmas, and every child who has 
received those backpacks, warmed our hearts with 
their smile.  It is our goal to support and help the children 
in Ukraine during the Christmas holidays.  These 
backpacks are being sent to orphans and children whose 
parents are currently fighting in the war in the ranks of 
the Armed Forces.  We are asking our Buffalo Ukrainian 
Community to help CYM Buffalo continue with this 
project and consider donating to this worthwhile cause.   

Please contact Ann Serediuk at (716) 316-1051 by 

October 20th if you have any question or wish to donate. 
We will be shipping the backpacks to Ukraine by 
November 2nd, so they could be received in time for 
Christmas. 

Thank you for your support! 
================================================================================= 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

«Теплом зігріємо серця» 
 

Спілка Української Молоді щороку ус-
пішно проводить благодійну акцію «Теплом 
зігріємо серця». Цього року ми продовжимо 
цю казкову традицію, щоб звеселити серця 
дітей українських воїнів. За минулі 10 років, 
завдяки Вашій доброчинності було 
передано 18,000 подарунків. 

Завдяки Вам 
кожна дитина відчула 
магію Різдва, і кожна 
дитина, яка отримала ті 
рюкзачки, своєю пос-
мішкою та втіхою на 
знак подяки зігріла й 
наші серця. Отже, зак-
ликаю Вас активно 
долучитися до акції й 
цьогоріч. Її мета – мо-
рально підтримати та 
допомогти дітям в Ук-
раїні у період Різдвяних Свят. Вона покликана допо-
могти дітям-сиротам та дітям, чиї батьки сьогодні 
воюють на війні у лавах ЗСУ. Таким чином наші діти 
зі США можуть “зігріти" серце потрібним подарунком 
дитини в Україні. Оскільки наша акція – благодійна, 
то головне у ній Ваша підтримка. Тому кількість 
витрачених коштів – особиста справа кожної родини.  

З питаннями та допомогою просимо звертатися до 
п. Гані Середюк (716) 316-1051 до 20 жовтня. Пакунки 
в Україну будуть надіслані до 2 листопада. 

Дякуємо за допомогу! 
================================================================================== 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

  
Ø CHURCH KITCHEN is now CLOSED 

Check with us later. 
Ø Thank you for your help and patronage! 
Ø Thanks are extended to all volunteers! 

 

Ø Coffee Hour - Usually Every Sunday after 
Liturgy in Church Hall.  

See you there! 
HAVE A BLESSED DAY!!! 

 

================================================================= 

14 неділя по Зісланні Св. Духа. 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
14th Sunday after Pentecost 

================================================================= 
 

Ukrainian American Freedom Foundation  
501C3 Tax Deductible Charity accepting donations. 

Renovate     Humanitarian 
Dnipro            Aid to Ukraine   

 
 

UAFF-Dnipro 562 Genesee St. Buffalo, NY 14204 
www.UkrainiansOfBuffalo.com 

facebook.com/UkrainiansOfBuffalo.com 
(716) 847-1281 

Організація Оборони Чотирьох Свобід України 
ODFFU – Buffalo, NY – Branch # 22 

Emil Bandriwsky, President 
 

============================================================================= 

CHURCH BULLETIN is published weekly. 
Deadline for information is Friday evening. 
ÖÅÐÊ. Â²ÑÍÈÊ видається тижнево. 
Інформації подавати до четверга вечора. 

 

SAINT NICHOLAS 
UKRAINIAN CATHOLIC CHURCH 

ÓÊÐÀ¯ÍÑÜÊÀ ÊÀÒÎËÈÖÜÊÀ ÖÅÐÊÂÀ 

ÑÂßÒÎÃÎ ÌÈÊÎËÀß 
(Ï²Ä ÎÏ²ÊÎÞ ÏÐÅ×ÈÑÒÎ¯ 

Ä²ÂÈ ÌÀÐ²¯ ÎÄ²Ã²ÒÐ²¯) 
 

 Par. E-Mail:  - stnbuffalo@gmail.com 
  Web Page:  - http://www.stnbuffalo.com 
  Dioc. Web:  - http://www.stamforddio.org 
 

308 Fillmore Avenue, Buffalo, N. Y. 14206 
Rectory: (716) 852-7566 

Fax: No fax number  
Kitchen: 852-1908 

à In Emergency call: 
(716) 830-3920 

 

 

 Confession: Before Liturgies 
 Сповідь:  Перед Св. Літургіями 
 Baptism:  By appointment 
 Хрещення:  За домовленням 
 Marriage:  Contact 6 months in advance 
 Вінчання:  Голоситися 6 місяців скорше  

 

Religion classes – Релігійна Програма 
See bulletin for scheduled dates. 

 

Ministry to the sick – Опіка над хворима 
Family members should call the Rectory 
Родина повинна повідомити священика 

 

IN EMERGENCY CALL ANY TIME 
В разі потреби завжди можна закликати 

 

V. Rev. Marijan Procyk, pastor 
 
 

Please call if you are Hospitalized, 
Homebound and need a priest. 

Ïðîñèìî çàêëèêàòè ÿêùî âè ó 
ë³÷íèö³, àáo ïðèêîâàíi äî ëiæêà!  

 

День Захисників і Захисниць України 
 

П’ятницю, 4-го Жовтня 2024 
 

в Українському Культурному Центрі “Дніпро”  
562 Genesee St. Buffalo, NY 

 

В Програмі: 
 

7:00 – 8:00 – Святочна Програма:  
 

виступають члени СУМ, ПЛАСТ, хор «Мрія» та інші 
 

http://stnbuffalo.com/
mailto:stnbuffalo@gmail.com
http://www.stnbuffalo.com/
http://www.stamforddio.org/


Prayer of His Beatitude Patriarch Sviatoslav 
O Lord Almighty, Creator of heaven and earth, source 

of goodness and giver of life! Your mercy is vaster than 
the heavens. 

Out of Your great love for us humans, You have given 
us, Your children, a blessed land, Ukraine, which we 
have accepted as a valuable gift from Your loving 
hands! We thank You that we can call ourselves its 
daughters and sons, that we can feed on the riches of 
Your gifts! 

O Lord, You know very well that we, as a nation, are 
now having a difficult test of our national life. You have 
given us the freedom to be like You, our Creator, in Your 
image. 

From Your hands we have received our state, free 
and independent, for which a great number of 
Ukrainians, heroes of faith, righteous and knights of the 
spirit have fought for centuries. 

Today, as we turn to You, our loving Father, in prayer, 
we ask forgiveness on behalf of every Ukrainian for the 
sins of the nation. We especially ask for forgiveness for 
the lack of unity among us, social disagreements, 
corruption, moral decline, and social injustice. Forgive 
us our transgressions. For from now on we want to be 
your people who faithfully keep your commandments 
and commands. 

In times of trouble and war, we turn to You with 
broken hearts, for we know that our fate is in Your 
hands. In the face of the enemy, who has treacherously 
invaded our common home, we beg You for help and 
salvation! 

We realize that nothing happens without Your 
permission. Therefore, O Lord, we trust in Your loving 
Providence, which never leaves a person to his own 
devices. 

With open hearts, we ask You to deliver us from the 
hands of the enemy who brutally abuses our people and 
to grant us the longed for victory, and the path to a 
blessed future among the other free nations of the 
earth. 

Today, we, Ukrainians, united in this united prayer, 
entrust our state, all our pious people, our capital, 
ancient Kyiv, all our cities and villages, our courageous 
warrior heroes, our present and future to You, in the 
hands of Your loving and merciful Providence forever.  

Amen. 
 

Молитва Патріярха Святослава 
Господи Вседержителю, Творцю неба і землі, 

джерело добра і подателю життя! Твоя милість 
просторіша за небеса.  

Із великої любові до нас, людей, Ти подав нам, 
Твоїм дітям, благословенну землю, Україну, яку ми 
прийняли як цінний дар із Твоїх люблячих рук! Ми 
дякуємо Тобі за те, що можемо називатися її 
доньками і синами, що можемо живитися з багатства 
Твоїх дарів!  

Господи, Ти добре знаєш, що тепер ми, як народ, 
складаємо важкий іспит нашого національного жит-
тя. Ти подарував нам свободу, через яку ми подібні 
до Тебе, нашого Творця, як Твій образ.  

З Твоїх рук ми отримали нашу державу, вільну і 
незалежну, за яку протягом віків боровся великий 
сонм українців, герої віри, праведники і лицарі духу.  

Сьогодні, припавши в молитві до Тебе, нашого 
люблячого Отця, просимо прощення від імені кож-
ного українця за гріхи народу. Особливо благаємо 
прощення за брак єдності серед нас, суспільні 
незгоди, корупцію, моральні упадки, соціальну 
несправедливість. Прости нам наші провини. Бо від 
сьогодні хочемо бути Твоїм народом, що вірно 
береже Твої заповіді та повеління.  

У час лихоліття і війни ми вдаємося до Тебе зі 
сокрушенням наших сердець, бо знаємо, що наша 
доля у Твоїх руках. Перед лицем ворога, що віро-
ломно вдерся до нашого спільного дому, ми блага-
ємо Тебе про допомогу і порятунок!  

Ми усвідомлюємо те, що нічого не відбувається 
без Твого допусту. Тому, Владико, ми довіряємо 
Твоєму люблячому Провидінню, яке ніколи не кидає 
людину напризволяще.  

З відкритим серцем просимо Тебе, щоб Ти визво-
лив нас з рук ворога, який жорстоко знущається з 
нашого люду, і подарував нам жадану перемогу та 
шлях до благословенного майбуття серед інших 
вільних народів землі.  

Сьогодні ми, українці, об’єднавшись у цій собор-
ній молитві, поручаємо Тобі нашу державу, увесь 
наш побожний народ, нашу столицю - древній Київ, 
усі наші міста і села, наших мужніх героїв-воїнів, 
наше теперішнє і майбутнє в руки Твого люблячого 
і милосердного Провидіння навіки. 

 Амінь. 
 

“We Are Proud of Our Clergy Because They Are 
Ready to Give Their Lives for Their People,”  

(Head of the UGCC in Romania) 
On September 16–19, 2024, 

the traditional annual meeting 
of the Eastern Catholic bishops 
of Europe is taking place in 
Oradea, Romania. This year’s 
theme is: “Relations between 
Bishops and Priests — Brother-
hood and Humanity”. After the report of Cardinal 
Gugerotti, Prefect of the Dicastery for the Eastern 
Churches, His Beatitude Sviatoslav, Father and 
Head of the UGCC, took the floor. In his speech, 
he testified on behalf of the UGCC clergy. 

“We are currently living through very difficult 
times in Ukraine, but we are proud of our clergy 
because they are ready to give their lives for their 
people. At the same time, they cannot receive 
anything from this people. The clergy, especially 
in central and southeastern Ukraine, live below the 
poverty line,” said His Beatitude Sviatoslav. 

He pointed out that there are parishes in Ukraine 
where people have changed by almost 100 %. 
“Everyone left, but others came because of the 
priest’s testimony and the social and pastoral 
service he offers,” said the Head of the UGCC. 

He emphasized that the bishop must support the 
priest and his family. “Therefore, for us (bishops — 
Ed.), this relationship with the priest is truly 
paternal,” explained His Beatitude Sviatoslav, 
responding to the theme of the meeting in Oradea 
“Relationships between Bishops and Priests — 
Brotherhood and Humanity.” 

The Head of the UGCC explained that there are 
specific forms and mechanisms for supporting 
priests and their families. First of all, this includes 
retreats, as well as diocesan institutions or activities 
for the ongoing formation of the clergy. 

“As a rule, we gather priests alone, without their 
families, but at least twice a year they come with 
their families and children. This is an invaluable time 
for the bishops to be together, to pray together and 
listen to each other,” said His Beatitude Sviatoslav 
in his speech. (The UGCC Department for Information) 

His Beatitude Sviatoslav Expresses Condolences 
on the Repose of Bishop Basil Losten 

His Beatitude Sviatoslav, Father and Head of the 
Ukrainian Greek Catholic Church, expressed his 
condolences to the faithful of the Eparchy of 
Stamford on the passing of His Excellency Bishop 
Basil Losten, Bishop Auxiliary of this eparchy, who, 
at the age of 95, fell asleep in the Lord on September 
15, 2024, in a hospital in Stamford, USA. 
“It is with deep sorrow that we received the news 
that our dear brother Basil Losten has gone to God 
for eternal reward,” the Primate said in a letter 
to Paul Chomnycky, the Bishop of Stamford. 

Bishop Basil, the eldest member of the UGCC 
Synod of Bishops by both age and ordination, was 
described by His Beatitude Sviatoslav as “a role 
model and God’s blessing to all, with his charisma, 
determination, and enthusiasm.” 

Bishop Basil, blessed with a long life by the Lord, 
dedicated his years to constant work and prayer, 
retaining a sharp mind and strong will until his final 
breath. He was a true spiritual father to both priests 
and laity, always ready to offer support and comfort 
to those around him. 

“Bishop Basil Losten’s legacy united not only 
millennia and centuries but also continents 
separated by thousands of kilometers. He was born 
and lived his life in America, but his heart and 
thoughts were always in Ukraine,” said His 
Beatitude Sviatoslav. “All his efforts were directed 
to the development of our Church, especially when 
it came out of the underground and needed 
resources for its revival.” 

Moreover, the Patriarch commended the bishop’s 
immense contribution to the construction of the 
Patriarchal Cathedral of the Resurrection of Christ, 
which today symbolizes the unity of the children 
of the Church from all over the world: “His name 
is inscribed in golden letters in the history of this 
church, where a prayer is offered for its benefactors 
at every Divine Liturgy.”... 

At the end Patriarch Sviatoslav added: 
“Dear Bishop, you loved Ukraine and your Church 

so much — pray that the Lord will save us from 
destruction and bring peace to our ravaged land.” 



With deep sorrow, the Eparchy of Stamford 
announces that in the early hours of September 15, 
2024, following a brief illness, His Excellency, Bishop 
Basil Losten fell asleep in the 
Lord in Stamford Hospital. He 
was a priest for 67 years and a 
bishop for 53 years. 

He leaves behind his 
nieces, Michelle, Jan, Anna 
Jean, and nephews, Michael, 
Albert, Dr. William and their 
families, as well as many 
friends and faithful of the 
Stamford Eparchy and 
beyond. 

Basil Harry Losten was born 
in Chesapeake City, Maryland 
to Ivan (John) Losten and Julia 
Petryshyn on May 11, 1930. 
Basil was the youngest of ten 
children who were raised on a 
dairy farm owned and 
operated by his parents. He 
attended St. Basil’s Prep School in Stamford 
Connecticut where one of his nicknames was “milkman”. 
This term of endearment was a nod to the family farm. 
He graduated from St. Basil’s Prep in 1949. 

The young Basil continued his education at St. Basil’s 
College Seminary in Stamford, CT. He graduated in 
1953 with a B.A. in Philosophy. He spent the next four 
years studying theology and preparing for the priesthood 
at St. Josaphat Major Seminary in Washington, D.C., 
where he earned a Licentiate in Sacred Theology 
(S.T.L.) from The Catholic University of America in 1957. 

He was ordained a priest by Bishop Constantine 
Bohachevsky on June 10, 1957 at the age of 27. He 
served in several pastoral assignments including initially 
as an assistant pastor in the Philadelphia Ukrainian 
Catholic Cathedral of the Immaculate Conception. He 
also served as a secretary to Bishop Bohachevsky and 
later Bishop Ambrose Senyshyn. He was assigned for a 
period to the parish in Bristol, PA and later the parish in 

Camden, NJ, while also becoming Bishop Senyshyn’s 
driver and secretary. 

He was instrumental in organizing various projects for 
the Archeparchy of 
Philadelphia and especially 
the building of Ascension 
Manor – a residence for the 
elderly. Because of his 
dedication and zeal for 
service he was raised to the 
rank of Papal Chamberlain in 
1968, and, three years later, 
on May 25, 1971, he, along 
with Rev. John Stock, was 
ordained Auxiliary Bishop of 
the Archeparchy of Phila-
delphia. 

Following the death of 
Metropolitan Senyshyn, 
Bishop Basil was appointed 
as Bishop of Stamford on 
September 20, 1977 and was 
installed on December 7, 

1977 in St. Basil College Seminary Chapel. He was 47 
years old. 

His zeal for pastoral work was manifested in his care 
for education, especially for priestly vocations. He 
established a diocesan paper, The Sower, and was 
involved in multiple publications and was awarded an 
Honorary Doctorate from Sacred Heart University in 
Bridgeport, CT. 

His work in Ukraine during Soviet times grew 
incrementally and then exponentially when freedom for 
the Ukrainian Catholic Church arrived in 1989 and 
Ukrainian independence was proclaimed in 1991.    He 
was an indefatigable and talented fundraiser who raised 
millions of dollars towards rebuilding the Ukrainian 
Catholic Church in Ukraine following half a century of 
Communist oppression, in particular towards the 
construction of the new Holy Resurrection Sobor in Kyiv. 

Bishop Basil was an active member of the USCCB 
(United States Conference of Catholic Bishops) during 

his entire episcopacy and served for many years on the 
Committee for Catholic-Jewish Dialogue. 

Bishop Basil retired as Bishop of Stamford on January 
3, 2006 at the age of 75 years but continued to serve the 
Church even in his retirement as a generous benefactor 
of the Ukrainian Museum and Library of Stamford, the 
Ukrainian Catholic University in Lviv, Ukraine, in the 
endowment of a Ukrainian Church Studies program at 
the Catholic University of America in Washington DC, 
and of countless other ecclesial and civic causes. 

The motto on his episcopal coat of arms was 
“Fortitude” which perfectly encapsulates the dedication 
and zeal with which he served God, the Church, and the 
faithful throughout his long and fruitful life.  May he rest 
with God!  

In lieu of flowers, donations can be made to St. Basil 
Ukrainian Catholic Seminary for the education of priests. 

Василь Гаррі Лостен народився 11 травня 1930 у 
містечку Чесапік-сіті (штат Меріленд, США) у 
християнській сім’ї Івана Лостена та Юлії, з дому 
Петришин. Окрім нього, у сім’ї було ще семеро дітей. 

Початкову освіту здобув у парафіяльній школі 
Непорочного Зачаття Пречистої Діви Марії в Елктоні 
(штат Меріленд, США). Середню освіту — у 
підготовчій школі при Семінарії св. Василія Великого 
в Стемфорді (штат Коннектикут, США). Вищу освіту 
здобув у Семінарії св. Василія Великого у Стемфорді 
(бакалавр філософії) та в Католицькому Університеті 
Америки, Вашингтон (ліцензіат богослов’я). 

Рукоположений на священика єпископом Костян-
тином Богачевським у Філадельфії 10 червня 1957 

року. Душпастирював упродовж 1962–1971 років, 
тоді ж був особистим секретарем митрополита 
Філадельфійського Амвросія Сенишина. Згодом 
призначений архиєпархіальним економом. 

25 травня 1971 року прийняв архиєрейські свя-
чення у катедральному соборі Непорочного Зачаття 
Пресвятої Діви Марії у Філадельфії. Головним святи-
телем став архиєпископ Філадельфійський Амвросій 
Сенишин, а співсвятителями — єпарх Чиказький 
Ярослав Габро та єпископ Михайло Йосиф Дудик. 
Призначений єпископом-помічником архиєпархії 
УГКЦ у Філадельфії та титулярним єпископом 
Аркадіополіса Азійського. Із 8 червня 1976 року до 
грудня 1977 року виконував обов’язки Апостоль-
ського адміністратора Філадельфійської митрополії. 
20 вересня 1977 року призначений єпархіальним 
єпископом Стемфордської єпархії. 

Із 1992 року — активний учасник 
Київської Студійної Групи з питань 
екуменізму. Із 1995 року — член 
Папської Ради з сприяння єдності 
християн. 

За фінансового сприяння Вла-
дики Василя Лостена і з нагоди 
Тисячоліття Хрещення Руси-Укра-
їни відкрито каплицю святої княгині 
Ольги у базиліці святого Петра в 
Римі. 

21 серпня 2007 року Президент 
України Віктор Ющенко нагородив 
єпископа Василя Лостена орденом 

«За заслуги» III ступеня «за вагомий особистий 
внесок у зміцнення авторитету України у світі, 
популяризацію її історичних і сучасних надбань та з 
нагоди 16-ї річниці незалежності України». (РІСУ) 

 

Багато українців успадкували релі-
гійність від своїх дідусів і бабусь, але 
тепер слід докладати зусиль для того, 
аби втілювати в життя принципи Єван-
гелія, шануючи гідність кожної люди-
ни, зміцнюючи згуртованість суспіль-
ства. (Владика Василь Лостен) 

+Bishop Basil H. Losten - +Владика Василь Гаррі Лостен  

https://risu.ua/vasil-losten_t6202

